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PADOMES DIREKTIVA
(1990. gada 28. jiinijs)
par tadu darbinieku un pasnodarbinitu personu tiesibam uz dzivesvietu, kas partraukusas profesionalo

darbibu

(90/365/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Liguma 3. panta c) apakS$punkta paredzéts, ka viena no
Kopienas darbibam saskana ar Ligumu ir ta, ka dalibvalstis atce]
skérslus, kas kavé personu brivu parvietosanos;

ta ka Liguma 8.a panta ir noteikts, ka lidz 1992. gada 31. decem-
brim jaizveido ieksgjais tirgus; ta ka ieks€jais tirgus aptver telpu
bez iek$gjam robezam, kura saskana ar Ligumu ir nodrosinata
precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite;

ta ka Liguma 48. un 52. panta ir paredzéta darba néméju un pas-
nodarbinatu personu briva parvietosanas, kas nozimé arf tiesibas
uz dzivesvietu dalibvalsti, kura tas veic profesionalo darbibu; ta ka
bitu velams tiesibas uz dzivesvietu pieskirt arT personam, kas par-
traukusas profesionalo darbibu pat tad, ja tas savas tiesibas uz par-
vietoanas brivibu profesionalas darbibas laika nav izmantojusas;

ta ka personam, kam pieskir tiesibas uz dzivesvietu, nevajadzétu
klit par apgratindgjumu uznéméjas dalibvalsts finansém;

ta ka saskana ar 10. pantu Regula (EEK) Nr. 1408/71 (*), kura jau-
nakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 1390/81 (°), perso-
nam, kas sanem invaliditates vai vecuma naudas pabalstus vai
pensijas par nelaimes gadjjumiem darba vai arodslimibam, ir tie-
sibas turpinat sanemt minétos pabalstus un pensijas pat tad, ja tas
dzivo dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas par maksa-
jumiem atbildiga iestade;

ta ka minéto tiesibu pilnveértiga izmanto$ana iespéjama tikai tad,
ja tas pieskir ari gimenes locekliem;

OV C 191, 28.7.1989., 3. Ipp. un OV C 26, 3.2.1990., 19. Ipp.
() Atzinums sniegts 1990. gada 13. junija (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).
OV C 329, 30.12.1989., 25. lpp.
OV L 149, 5.7.1971., 2. Ipp.
OV L 143,29.5.1981., 1. Ipp.
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ta ka personam, uz kuram attiecas I direktiva, japieméro admi-
nistrativi pasakumi, kas batu lidzigi tiem, kas paredzéti, cita star-
pa, Direktiva 68/630/EEK () un Direktiva 64/221/EEK (7);

ta ka attiecigai ricibai Liguma nav paredzétas citas pilnvaras,
iznemot tas, kas noteiktas 235. panta,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Dalibvalstis pieskir tiesibas uz dzivesvietu dalibvalstu pilso-
niem, kas stradajusi ka darbinieki vai ka pasnodarbinatas perso-
nas, ka ari vinu gimenes locekliem, kas definéti 2. punkta, ar
noteikumu, ka minétas personas sanem invaliditates vai priekslai-
cigas atvalinasanas pensiju, vecuma pabalstus vai pensiju par
nelaimes gadijumu darba vai par arodslimibu tada apmeéra, lai dzi-
vesvietas laika tas neklatu par apgratindjumu uznéméjas dalib-
valsts sociala nodrosinajuma sistémai, ka ari ar noteikumu, ka
uzpémgeja dalibvalsti tam ir veselibas apdrosinasana pret visiem
apdraudgjumiem.

Pieteikuma iesniedzéja uzturlidzeklus uzskata par pietickamiem,
ja tie parsniedz to limeni, zem kura uzpémeja dalibvalsts saviem
pilsoniem var pieskirt socialo palidzibu, nemot véra saskana ar
2. punktu uznemtu personu personiskos apstaklus.

Ja kada dalibvalsti $a panta otro dalu nevar piemérot, tad pietei-
kuma iesniedzéja uzturlidzeklus uzskata par pietickamiem, ja tie
parsniedz sociala nodro$indjuma pensijas minimalo limeni, ko
maksa uznéméja dalibvalsti.

2. Tiesibas apmesties uz dzivi cita dalibvalsti kopa ar personu,
kam ir dzivesvietas tiesibas, neatkarigi no pilsonibas ir $adam per-
sonam:

a) attiecigas personas dzivesbiedram(-ei) un vinu apgadiba eso-
$iem pécnacgjiem;

b) personas, kurai ir tiesibas uz dzivesvietu, un $is personas
zivesbiedra(-es) apgadiba esoSiem prieksteciem.
dzivesbied pgadib priekst

(9 OVL257,19.10.1968. 13. Ipp.
() OV 56, 4.4.1964., 850./64. Ipp.
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2. pants

1. Ka apliecindjumu tiesibam uz dzivesvietu izdod dokumentu ar
nosaukumu “EEK dalibvalsts pilsona uzturéanas atlauja”, kuras
deriguma terminu var ierobezot lidz pieciem gadiem, ar iesp&ju to
pagarinat. Tomeér dalibvalstis attiecigos gadijumos var pieprasit
atlauju atcelt jau péc pirmajiem diviem dzivesvietas gadiem. Ja
kads gimenes loceklis nav nevienas dalibvalsts pilsonis, tam izdod
dzivesvietas dokumentu ar tadu pasu deriguma terminu, ka pil-
sonim, kura apgadiba attiecigais gimenes loceklis atrodas.

Lai izdotu uzturé$anas atlauju vai dokumentu, vienigais, ko dalib-
valsts var prasit no pieteikuma iesniedzgja, ir uzradit derigu per-
sonas apliecibu vai pasi un sniegt pieradijumus, ka ir ievéroti
1. panta nosacijumi.

2. Personam, uz kuram attiecas §i direktiva, mutatis mutandis pie-
méro ari Direktivas 68/360/EEK 2. un 3. pantu, 6. panta 1. punkta
a) apakspunktu un 2. punktu un 9. pantu.

Dalibvalsts pilsona, kam ir tiesibas uz dzivesvietu kada dalibval-
st, dzivesbiedram(-ei) vai apgadajamiem bérniem ir tiesibas klat
par darbiniekiem vai pa$nodarbinatam personam visa attiecigas
dalibvalsts teritorija pat tad, ja vini nav nevienas dalibvalsts pil-
soni.

Dalibvalstis neatkapjas no $is direktivas noteikumiem, izpemot
gadijumus, kas pamatoti ar sabiedriskas kartibas, valsts drosibas
vai veselibas aizsardzibas apsvérumiem. Tados gadijumos pie-
méro Direktivu 64/221/EEK.

3. Si direktiva neierobezo spéka esosos tiesibu aktus attieciba uz
otras dzivesvietas ieviesanu.

3. pants
Tiesibas uz dzivesvietu paliek speka tik ilgi, kamér tiesibu
izmantotaji atbilst 1. panta nosacfjumiem.

4. pants

Komisija ne vélak ka tris gadus péc $is direktivas ievieSanas dienas
un péc tam ik péc tris gadiem gatavo zinojumu par $is direktivas
piemérosanu un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. pants

Ne vélak ka 1992. gada 30. junija dalibvalstis stajas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.

6. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1990. gada 28. junija
Padomes varda —
priekssedetaja

M. GEOGHEGAN-QUINN



